__m Blessed Sacrament Parish

w Ho[o]  Parroquia Santisimo Sacramento

3745 S. Paulina St. Chicago, IL 60609 ¢ (773) 523-3917 Fax (773) 257-7099
* blessedsacrament@bspchicago.org * www.bspchicago.org

JULY 10, 2022
FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

i

AMARAS AL

SENOR TU DIOS, DECIMOQUINTO
CON TODO / DOMINGO

TU CORAZON. .. DEL TIEMPO
Y A TU PROJIMO ORDINARIO
COMO A TI MISMO. 10 DE JULIO DE 2022

LUcAs 10:27

© J. S. Paluch Co, Inc. : Leccionario © 1976, 1987, 1998, CEM-USCECB. Todos los derechos reservados. Foto: Renata Sedmakova/Adobe Stock

MAss SCHEDULE | HORARIO DE MisAs CONFESSIONS | CONFESIONES
MoNDAY 8:30 a.m. LUNES Bilingual THURSDAY 7:00 p.m. JUEVES
TUESDAY 8:30 a.m. MARTES Espafiol SATURDAY 3:00 p.m. SABADO
WEDNESDAY 8:30 a.m. MIERCOLES Bilingual
THURSDAY 8:30 a.m. JUEVES Espariol OFFICE SCHEDULE | HORARIO DE OFICINA
FRIDAY 8:30 a.m. VIERNES Bilingual MonDAY 10:00 a.m. - 4:00 p.m. LUNES

WEDNESDAY 10:00 a.m. - 4:00 p.m. MIERCOLES
THURSDAY 12:00 p.m. - 7:00 p.m. JUEVES
FRIDAY 10:00 a.m. - 4:00 p.m. VIERNES

SATURDAY | SABADO
4:00 p.m. English
6:00 p.m. Espaniol

SUNDAY | DOMINGO OFFICE CLOSED | OFICINA CERRADA
9:00 a.m. English TUESDAY, SATURDAY, SUNDAY
11:00 a.m. Espariol MARTES, SABADO Y DOMINGO
1:00 p.m. Espariol FoLLOW Us | SIGUENOS

HoLYy HOUR | HORA SANTA © @blessedsacramentchicago

THURSDAY 7:00 p.m. JUEVES Espafiol www.bspchicago.org




MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

Saturday, July 9, 2022
ST. AUGUSTINE ZHAO RONG & COMPANIONS
ViGIL MASSES: FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
4 pm tVictoria Kasprowicz Bujas
tJosé Soria (24 aniv.)
6 pm tJesus Castro
Sunday, July 10, 2022
FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
tJoanne Marszalek
tRachel, TEl, & tMarc Rodriguez
TMargaret Gémez

9 am

11 am M. Paula Pifia

tMaria Elena Barrera

1Tiodolo Goya Macias

tJesus Teran

Cumplearios: Alexis y Grety Alejos
Cumpleafios: Silvina Teran

1 pm tMaria Aguilar Herrera

1J. Soledad Barron (20 aniv.)

Monday, July 11, 2022
St. Benedict
8:30 am Intention of Marilyn Doherty
Tuesday, July 12, 2022
tMaria Guadalupe Fernandez
tFrancisco Castillo
tMiguel Cisneros
tConcepcion Roman
Salud: José Santiago Martinez

8:30 am

Wednesday, July 13, 2022
ST. HENRY
8:30 am Health: Arlene Foreman

Thursday, July 14, 2022
ST. KATERI TEKAKWITHA

8:30 am Vocaciones Sacerdotales
Friday, July 15, 2022

ST. BONAVENTURE

8:30 am Vocations to the Priesthood

Saturday, July 16, 2022
OUR LADY OF MOUNT CARMEL
ViGIL MASSES: SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
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FOR THE SICK | POR LOS ENFERMOS:
Aureliano Aguilar, A Aguilar, Alberto Avitia, Yolanda Avitia,
Claudia Bonomo, Domitila de Jesus, Amparo Diaz,
Barbara Duda, Alan Flores, Arlene Foreman, Bernie
Foreman, Bertha Gonzalez, Guadalupe Gonzalez,
Virginia Grosh, Judy Heidewald, Melba S. Hidalgo,
Eduardo Jimenez, Linda Krasovskis, Bruce Leon,
Gary Letten, Carlos Martinez, Gilberto Martinez,
Herminio Martinez, Salvador Martinez,

Lottie Mikrut, Michael Nolan, Leoncia Ortiz,
Guadalupe A. Sandoval, Janet Schwark,
Patsy Scialabba, Rosendo Villagomez,
Nayeli Vilanueva, and Jerri Wich, Donna
Smith.

FOR THOSE IN THE ARMED FORCES
POR AQUELLOS EN LAS FUERZAS ARMADAS:

Jose Castaneda, Jacquelyn Rivera (Marines)

PARISH STAFF | PERSONAL DE LA PARROQUIA

FR. ISMAEL SANDOVAL-MANZO, Pastor
(773) 345-9680 isandoval@bspchicago.org

FRANcICO MEDINA, Diacono

4 pm tJanis Wallis
tSam Amedeo JUAN ROSALES, Diacono
6 pm  fGabriel Herrera ) )
TJose Antonio Bastida Ms. LUCRECIA GARC'A, Coordinator de Rel. Ed.
Cumpleafios: Maria Del Carmen Bastida (773) 345-9551 rep@bspchicago.org
Salud: Gilberto Martinez y Elesia Villanueva MR. ROBERTO MEDINA, Operations Director
Sunday, July 17, 2022 (773) 345-9608 rmedina@bspchicago.org
SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME Ms. JOANNE AMEDEO, Administrative Assistant
9am  Community Mass (773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org
11 am Misa Comunitaria Ms. PRICELLA RODRIGUEZ, Receptionist
(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org
1 pm Misa Comunitaria
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FR ISMAEL’S THOUGHTS

Last week | had the opportunity to be at our Priests’ Convocation, four days to gather as the presbyterate of Chi-
cago. Every four years, we are given this time to reconnect with priests. The topic of this Priests’ Convocation was “One in
Christ: A Light of Hope in a Hurting World.” Besides of having wonderful speakers such as Cardinal Wilton Gregory, it was
a time to be renewed in prayer, reflection, and moments of joy, laughter, and friendship. | was so glad to be there among
such wonderful priests.

Then, this Sunday we hear in the gospel a parable that gives a bad reputation for priests. Priests are supposed to
be good, caring, and always willing to help others, but in today’s parable of the Good Samaritan, it seems that he is too
busy, or too concerned with his own safety that he decided not to help the wounded man. | must confess that there were
times when | have been like the priest of the story. In my almost two decades as priest, people have approached me ask-
ing for help, and sometimes | just have decided that | am too busy to help, or | have not been willing to assist because | do
not trust people. Loving our neighbor is not just a matter of reaching out to help someone, it is a matter of how much you
are willing to risk being hurt or letting someone use you or take advantage of you. | believe this is one of the most difficult
lessons in today’s gospel.

We as priests are sinners and imperfect, but this should not be an excuse for our sinfulness, but rather, we need
to look for opportunities to grow in holiness and give an example of discipleship. | have a long way to go. When the schol-
ar of the law replies to Jesus about the law, to inherit eternal life, he said about loving God and loving neighbor, something
that always goes together. We cannot say that we love God if that is not manifested in the way we treat our neighbor, all of
them: men and women, without consideration to how they live, what they think and what they believe. Loving all people all
the time, even when sometimes we may not agree with their way of live means never to reject or hate anyone.

| know it is so easy to say it, but it is so difficult to live it. But if we really want to be true disciples of Jesus, it is not
an option, it is one of the first requirements. And so, all of us need help in order to archive this. At the moment | was writ-
ing this article, we were celebrating Saint Maria Goretti, a young beautiful 11-year-old girl, who, in her short life, was able
to show a great love for all people, even to the person who stabbed her to death, by forgiving him before she died. Her
prayer life was so deep and strong that she was able to love so much. She knew and experienced the love of God in her
life, and she was able to share it with people around her. If we follow her example, certainly we will be able to love God
and express it as we help our neighbors. Then, one day, we will join Saint Maria Goretti and all the saints in heaven, en-
joying eternal life.

Fr. Ismael
PENSAMIENTOS DE ISMAEL

La semana pasada tuve la oportunidad de estar en nuestra Convocatoria de Sacerdotes, cuatro dias para re-
unirnos como presbiterio de Chicago. Este fue un momento que tenemos cada cuatro afios para reconectarnos con los
companieros sacerdotes. El tema de esta Convocatoria de Sacerdotes fue “Uno en Cristo: Una Luz de Esperanza en un
Mundo Herido”. Ademas de contar con maravillosos oradores como el cardenal Wilton Gregory, fue un momento para
renovarse en la oracion, la reflexion y momentos de alegria, risas y amistad. Fui muy afortunado de poder compartir entre
sacerdotes tan extraordinarios.

Y ahora este domingo escuchamos en el evangelio una parabola que da mala reputacion a los sacerdotes. Se
supone que los sacerdotes somos buenos, carifiosos y siempre dispuestos a ayudar a los demas, pero en la parabola
actual del Buen Samaritano quedamos mal, pues parece que esta ocupado, o demasiado preocupado con su propia se-
guridad, que decidié no ayudar al hombre herido. Debo confesar que hubo momentos en los que he sido como el sacer-
dote de la historia. En mis casi dos décadas como sacerdote, la gente se ha acercado a mi pidiendo ayuda, y a veces
simplemente he decidido que estoy demasiado ocupado para ayudar, o no he estado dispuesto a ayudar porque no
confio en las personas. Amar a nuestro préjimo no es solo una cuestion de tender la mano para ayudar a alguien, es una
cuestion de cuanto estamos dispuestos a arriesgarte a ser lastimado o dejar que alguien nos use o se aproveche de no-
sotros. Creo que esta es una de las lecciones mas dificiles de aprender en el evangelio de hoy.

Nosotros, como sacerdotes, somos pecadores e imperfectos, pero esto no debe ser una excusa para nuestra
pecaminosidad, sino oportunidades para crecer en santidad y dar un ejemplo de discipulado. Tengo un largo camino por
recorrer. Cuando el doctor de la ley responde a Jesus sobre la ley para conseguir la vida eterna, dijo acerca de amar a
Dios y amar al préjimo, algo que siempre va de la mano. No podemos decir que amamos a Dios si eso no se manifiesta
en la forma en que tratamos a nuestro préjimo, a todos ellos: hombres y mujeres, sin tener en cuenta como viven, que
piensan y creen. Amar a todas las personas todo el tiempo, incluso cuando a veces no estamos de acuerdo con sus for-
mas de vida: nunca odiar o rechazar a nadie.

Sé que es facil decirlo, pero tan dificil vivirlo. Pero si realmente queremos ser verdaderamente discipulos de
Jesus, no es una opcidn, es uno de los primeros requisitos, pero todos necesitamos ayuda para lograr esto. En el mo-
mento en que estaba escribiendo esta nota, estabamos celebrando a Santa Maria Goretti, una hermosa nifia de 11 afios,
que, en su corta vida, pudo mostrar un gran amor por todas las personas, incluido a la persona que la apufalo: per-
donandolo antes de que ella muriera. Su oracién en vida fue tan profunda y fuerte que pudo amar tanto. Ella conocia y
sentia el amor de Dios en su vida, que fue capaz de compartirlo con las personas que la rodeaban. Si seguimos su ejem-
plo, ciertamente podremos amar a Dios y expresarlo en nuestra ayuda a todos nuestros préjimos cuando necesiten
ayuda, y entonces, nos uniremos a ella en el cielo, consiguiendo la vida eterna.

P. Ismael
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OUR PARISH

NUESTRA PARROQUIA

o
DATES TO REMEMBER FOR THE WEEK OF II
JuLy 10 - 16:
o0oo
Divine Mercy Chaplet prayed at 3 pm; 1

" YouTH GRouP/ GRUPO DE ADOLESCENTES

Rosary prayed at 7 pm

(Pray these prayers from your homes, for the inten-
tion of ending the pandemic. Please call the parish
office if you would like to join this prayer chain. So

far, we have 18 participants.

Tuesday/martes, July 12: Parish Office Closed.

salon de la iglesia

Thursdayl/jueves, July 14: Hora Santa /Holy Hour,
7 pm, iglesia/church
Knights of Columbus Meeting, 7pm, office basement

Friday/viernes, July 15: Grupo de Adolescentes/
Youth Group, 4:30-6:30 pm, parish parking lot

Saturday/sabado, July 16: Confessions: 3 - 3:45
pm

Wednesday/miercoles, July 13: Lectio Divina, 7pm,

For Whom? Youth from ages 12 to 17
Jovenes de 12 a 17 afios
When? Every Friday from 4:30 to 6:30pm
Todos los viemes de 4:30 a 6:30pm

Where? Parish parking lot/ estacionamiento parroquial
Why? To have fun/ Para Divertirse

To make new friends / Para hacer nuevos amigos

To share a pizza / Para compartir una pizza

Please pray for our parishioner who has
died:

Por favor ore por nuestra feligrés que ha
fallecido:

Marcos Diaz

Adoration of the
Blessed Sacrament

Chapel Is Open 24 Hours
La Capilla Esta Abierta
Las 24 Horas

The Divine Mercy Adoration Chapel located at
the corner of our Church (38" & Paulina) is open 24
hours each day of the week.. It is the perfect place for
you to pray before the Blessed Sacrament. You must
have the code to enter. If you do not have the code,
please come to the Parish Office during office hours to
register.

La Capilla de Adoracién de la divina misericor-
dia ubicada en la esquina de nuestra Iglesia (38th y
Paulina) esta abierta las 24 horas todos los dias de la
semana. . Es el lugar perfecto para rezar ante el Santisi-
mo Sacramento. Deben tener el cddigo para entrar. Si
no tiene el codigo, por favor venga a la Oficina Par-
roquial durante el horario de oficina para registrarse.

BLESSED SACRAMENT PARISH
PARROQUIA SANTiISIMO SACRAMENTO
BAcK To ScHooL DONATION DRIVE 2022

Nt o)

L &[T D,"

Back to School ‘ Jﬂ

REGRESO A LA ESCUELA COLECTA DE ARTICULOS
ESCOLARES

July/Julio: 16,17,23 & 24

Your donation of a $5 or $10 Gift Card from the
stores below will help students in our parish pur-
chase school supplies. T his year, our Back to
School Drive will benefit the altar servers.

Su donacién de una tarjeta de regalo de $ 50 $ 10
de las tiendas a continuacién ayudaraestudiantes de
nuestra parroquia compran Utiles escolares. Este
afo, la Campana de Regreso a la Escuela benefi-
ciara a nuestros monaguillos.

Thank you for your support /Gracias por tu apoyo

™ TARGET Walmart W zdrecic
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COLLECTION | | y3 502 | COLECTA JUNE 2022 JUNIO

ENVELOPES $3.432 SOBRES WINNER -A- DAY

Monday, June 13

Amalia Ortega, Ticket 7161, $25.

LOOSE $437.60 SUELTO
Tuesday, June 14
_ Sean Ralson, Ticket 8885, $25.
ONLINE GIVING $294 DONACIONES Wednesday’ June 15
POR INTERNET Alberto Castillo, Ticket 5365, $25.
MAINTENANCE $241 MANTENIMIENTO | | Thursday, June 16
Joaquin Macias, Ticket 3680, $25.
Friday, June 17
SHARING PARISH $229 PARROQUIA :
HERMANA Rev. Ismael Sandoval Manzo, Ticket 6181, $25.

Saturday, June 18

DEBT REDUCTION $356 REDUCCION Pat Stevens, Ticket 4947, $50
DE DEUDA Sunday, June 19

Robert & Jennifer Grudzien, Ticket 9149, $50.
FOOD PANTRY $20 DESPENSA

PARROQUIAL Thanks for your support! Be sure to watch Facebook

Live each Wednesday at 11:30 am for the Winner-A-
St. Kateri Tekakwitha Day 2022 Drawing!

Kateri Tekakwitha was the first Native

~§ American to be declared a saint by the Ro- | | ;Gracias por su apoyo! Asegurate de ver Facebook
man Catholic Church. She became known as

W “Lily of the Mohawks” for her kindness and

4 devotion. Her Feast Day is July 14. GREETINGS FROM RELIGIOUS EDUCATION

|| Kateri Tekakwitha fue la primera nativa ameri- Registration for Religious Edu-
| cana en ser declarada santa por la iglesia| | cation for the school year beginning
catolica romana. Se hizo conocida como "Lily | [ September, 2022 is from July 20 to Au-
| of the Mohawks" por su amabilidad y| [gust 20 at the Catechetical Center dur-

devocion. Su Dia festive es el 14 de julio. ing the following times: Wednesday,
Thursday and Friday from 10 am to 5

pm and Saturday from 9 am to 1 pm.

Registration will also take place after  "'

RETIRO ESPIRITUAL EUCARISTICO each of the Masses on August 7 and
Yo soy el Pan de Vida El que viene a mi no tendra hambre 14.If you have any questions, contact
Lucrecia Garcia at (773) 345-9551 or via email at

rep@bspchicago.org.
A Prayer for the Protection of Children
Almighty Father in heaven, | ask for your strong arms of pro-
tection to be around our children. May they be held safely with-
in your love. Fill their days and nights with hope and joy. Fill
their hearts and minds with your truth and light. We trust in you.

Amen.
SALUDOS DE EDUCACION RELIGIOSA
Sabado 23 de Julio de 8:00 am a 3:00 pm

Blessed Sacrament Catholic Church 3745 S Paulina St La inscripcion para Educacion Religiosa para el afio
(773) 523-3917 escolar que comienza en septiembre de 2022 es del 20 de julio
al 20 de agosto en el Centro Catequetico en los siguientes ho-
Comenzando Exposicion el Santisimo 8:00am rarios: miércoles, jueves y viernes de 10 am a 5 pm y sabado
Santa Misa 9:00am de 9 am a 1 pm. Las inscripciones se realizaran después de
Costo $10.00 ( traer almuerzo ) cada una de las Misas del 7 y 14 de agosto. Si tiene alguna

pregunta, comuniquese con Lucrecia Garcia al (773) 345-9551

o por correo electrénico a rep@bspchicago.org.

The Sanctuary Candle Burns from Una Oracion Para La Proteccién de Los Niﬁog
June 10 - 16, 2022 Padre todopoderoso que estas en los cielos, pido que
Special Intention of tus fuertes. brazos de proteccién siempre estén alrededor de
Claudia Bonomo nuestros nifios. Que se mantengan a salvo dentro de tu amor.
Llena sus dias y noches de esperanza y alegria. Llena sus

corazones y mentes con tu verdad y tu luz. Confiamos en ti.
(Please pray for this intention.) Ameén.

July 10, 2022 www.bspchicago.org page 5




CHURCH NEws

NOTICIAS DE LA IGLESIA

Dear Father Ismael,

Thank you so much for the generous donation of
$3,189.64 in the 2022 Baby Bottle collection raised by
your parish. We are thankful to all your parishioners who
participated in making the project a great success. We
are grateful your parish continues to support our Life Sav-
ing Mission.

The funds from the Baby Bottle Project are ued
not only to help women choose life for their babies, but
also to provide them with material assistance and emo-
tional support. We have over 3,500 appointments with
women and their children every year and give away over
$500,000 in material goods.

We want to express to you, Joanne, the office
staff, and everyone involved at your parish our sincere
appreciation.

Sincerely,

Janet Back

Manager of Fundraising

Querido Padre Ismael,

Muchas gracias por la generosa donacién de
$3,189.64 en la coleccion de Biberones 2022 recaudados
por su parroquia. Estamos agradecidos con todos sus
feligreses que participaron en hacer que el proyecto fuera
un gran éxito. Estamos agradecidos de que su parroquia
continle apoyando nuestra Mision de Salvar Vidas.

Los fondos del Proyecto Biberdn se utilizan no
solo para ayudar a las mujeres a elegir la vida de sus
bebés, sino también para brindarles asistencia material y
apoyo emocional. Tenemos mas de 3500 citas con muje-
res y sus hijos cada afio y regalamos mas de $500 000 en
bienes materiales.

Queremos expresarle a usted, Joanne, al person-
al de la oficina ya todos los involucrados en su parroquia
nuestro sincero agradecimiento.

Sinceramente,

Janet Back

Gerente de Recaudaciéon de Fondos

RCIA CLASSES TO START IN THE FALL

Are you interested in becoming a member of the Catholic
Church? Are you seeking the Sacrament of Baptism?
Are you baptized but seeking to receive the Sacrament of
Holy Communion or the Sacrament of Confirmation? Are
you 18 years of age or older? Then you should find out
more about the RCIA Program. Classes to bring you into
the Catholic Church or receive a Sacrament are what the
RCIA Program is all about. RCIA stands for the Rite of
Christian Initiation of Adults. These classes will start in
the fall. If you have any questions, contact Lucrecia Gar-
cia at (773) 345-9551 or via email at
rep@bspchicago.org.

LAs cLASes DE RICA COMENZARAN EN EL OTONO

¢ Esta interesado en ser miembro de la Iglesia Catdlica?
¢ Estas buscando el Sacramento del Bautismo? ;Esta
bautizado pero desea recibir el Sacramento de la Sagra-
da Comunidon o el Sacramento de la Confirmacion?
¢ Tienes 18 afios 0 mas? Entonces deberia averiguar mas
sobre el programa RICA. Las clases para llevarlo a la Ig-
lesia Catdlica o recibir un Sacramento son de lo que se
trata el Programa RICA. RICA significa Rito de Iniciacion
Cristiana de Adultos. Estas clases comenzaran en el
otofo. Si tiene alguna pregunta, comuniquese con Lucre-
cia Garcia al (773) 345-9551 o por correo electrénico a
rep@bspchicago.org.

Peter’s Pence Collection Thank You

Thank you for your generous support
in the Peter's Pence Collection! Our contribu-
tions will join those from our brothers and sis-
ters worldwide to help Pope Francis in his min-
istry to the Universal Church, including relief to
people in need and support for the Holy See.

Colecta Peter’s Pence Gracias

Muchas gracias por su generoso apoyo a la
Colecta Peter's Pence. Nuestras contribuciones se
juntaran con aquellas de nuestros hermanos y her-
manas en todo el mundo para ayudar al papa Francis-
co en su ministerio con la Iglesia universal, que incluye
socorrer a las personas necesitadas y apoyar a la Santa
Sede.

BRING CHRIST TO THE WORLD THROUGH YOUR LEGACY

As we stand before God’s promise to make all things new,
please consider one of the

greatest acts of stewardship by including a gift to our parish
in one of the following ways:

Will or Trust
Retirement Assets

Life Insurance Policies
Charitable Gift Annuity

For more information, please contact at us at (773) 523-
3917 or blessedsacrament@bspchicago.org and or visit
myimpact.archchicago.org.

TRAIGA A CRISTO AL MUNDO A TRAVES DE SU LEGADO

Conforme nos encontramos ante la promesa de Dios de
hacer nuevas todas las cosas, por

favor considere uno de los mayores actos de corresponsa-
bilidad al incluir una donacién para

nuestra parroquia en una de las siguientes maneras:

Testamento o fideicomiso
Activos de jubilacion

Pdlizas de seguro de vida
Anualidad de donacién caritativa

Para mas informacion, por favor comuniquese con noso-
tros al (773) 523-3917 o visite giving.archchicago.org/cga.
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DIVINE MERCY

ADORATION CHAPEL
FOR THE SICK AND DYING

OPEN
24 hours a day ¢ 7 days a week
at 38" Street and Paulina Street

If you would like to have the access code to our
Adoration Chapel,
just come to the office
(3745 S. Paulina St.)
with a State ID

CAPILLA DE

ADORACION
DE LA

DIVINA MISERICORDIA
PARA LOS ENFERMOS Y MORIBUNDOS

ABIERTA
24 horas al dia ¢ 7 dias de la semana
en la calle 38 y la calle Paulina

Si desea tener el cédigo de acceso para nuestra
Capilla de Adoracion,
s6lo venga a la oficina
(3745 S. Paulina St.)
con una identificacion oficial

Blessed Sacrament Parish/Parroquia Santisimo Sacramento

PARISH REGISTRATION FORM-UPDATE FORM

FORMA DE INSCRIPCION-ACTUALIZACION PARROQUIAL
This information is confidential and will be retained at the parish office
Esta informacién es confidencial y se mantendra en la oficina parroquial
PLEASE PRINT CLEARLY/ 'FAVOR DE ESCRIBIR LEGIBLEMENTE

Please mark one/marque una opcion [ ]New Registracién/Registro Nuevo [ ] Update/Actualizacion

Last Name/Apellido: Birthday/fecha de nacimiento:
First Name/Nombre: Email:

Address/Domicilio: Apt. #:
City/Ciudad:

Zip code: Phone:

Spouse’s Name/Esposo(a): Birthday
Name/hijo: Birthday

Name/hijo: Birthday
Name/hijo: Birthday
Name/hijo: Birthday

-For Office Use Only
Sequencer: Envelope number:
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WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME

4th Generation Parishioner
3604 S. Hoyne, Chicago

Cynthia Wollschlager, Director/Owner
Other Facilities Available, Chicago & Suburbs

773-523-0196

C. M. FASAN

Ed the Plumher

|| Receive a $50 restaurant gift card |
with in-home estimate
& free gutter inspection!

$99

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

A 4

l ‘ ™ L)
|
« Seamless, one-piece system keeps out leaves,
pine needles, and debris
- Eliminates the risk of falling off a ladder to
clean clogged gutters

- Durable, all-weather tested system not a
flimsy attachment

- LeafGuard®
is guaranteed never
to clog or we'll clean
it for FREE*

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Florist

Daily deliveries

to Chicago
and 135 Suburbs
35th & Ashland
773-523-8564

LNGI.ERT a’lar d ﬂ

Get it. And forget it.”

Walter Pomierski & Son Funeral Home

Huck Finn Donuts Restaurant

Felice Thaddeus 6 Free Donuts W/ Purchase W/ Ad
1059 West 3274 st., Chicago of One Dozen or More. Not Valid with Any Other Offer
773-927-6424 3414 S. Archer Ave. 773-247-5515
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